See the notice on TED website

614553-2026 - Sutaz

Nemecko — Ocel'ové konstrukcie — Neubau Feuerwache Nord - Stahlbau-Dach-Wand-
Industrieverglasung

OJ S 172/2026 07/09/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim

Prace
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Stadt Nordhorn
E-mail: nicole.robben@nordhorn.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby
2. Postup
21. Postup
Nazov: Neubau Feuerwache Nord - Stahlbau-Dach-Wand-Industrieverglasung
Opis: Die Stadt Nordhorn plant nach erfolgtem Abriss eines abgangigen Feuerwehrgebaudes
einen Neubau einer freiwilligen Feuerwache im Stadtteil Nord mit einer Fahrzeughalle mit 9
Stellplatzen, einem I-geschossigen Werkstatt-/Lager-/Umkleide- und Sanitartrakt und einem II-
geschossigen Verwaltungs-Kopfbau.
Identifikator postupu: 6b7927e3-3655-416¢-b342-36¢cd31b35c5a
Interny identifikator: 2026-4650-ROB-FW-Nord-08-Stahlbau-EU
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie
21.1. Ugel

Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45223210 Ocelové konstrukcie

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Wietmarscher Str. 31
Mesto: Nordhorn
PSC: 48531
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Grafschaft Bentheim (DE94B)
Krajina: Nemecko

2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 286 000,00 EUR

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplriujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMBMS825# Bei der elektronischen
Angebotsabgabe sollte das ausgeflllte Leistungsverzeichnis als gaeb-Datei (.84) und als PDF-
Datei eingereicht werden. Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind Datenblatter der
angebotenen Produkte einzureichen, soweit diese von den vorgegeben Leitfabrikaten
abweichen. Im Rahmen der Vergabe wird ein gewahrter Preisnachlass nur dann bertcksichtigt
und gewertet, wenn er nicht an Bedingungen geknupft ist. Der an ein Zahlungsziel geknlpfte
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Nachlass (Skonto) wird hingegen nicht gewertet. Sofern Sie ein bereits eingereichtes Angebot
Uberarbeiten mochten, ziehen Sie dieses bitte zunachst Gber das Vergabeportal zuriick und
laden Sie anschlieend ein neues, Uberarbeitetes Angebot Uber das Bietertool hoch. Auf diese
Weise wird eine Doppelabgabe vermieden.

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylu€enie: Oznamenie
Ugast v zlogineckej organizacii: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 1 VOB/A EU
ist ein Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme auszuschlielRen, wenn Kenntnis davon erlangt wurde,
dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer
Straftat nach § 129b StGB.
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Gem. § 123
Abs. 1 Nr. 1 GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 1 VOB/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen
Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme auszuschliel3en,
wenn Kenntnis davon erlangt wurde, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 des §
123 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer Straftat nach § 129a StGB.
Pranie Spinavych pefazi alebo financovanie terorizmu: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB /
§ 6e Abs. 1 Nr. 2 und 3 VOB/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme auszuschlieen, wenn
Kenntnis davon erlangt wurde, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123
GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer Straftat nach § 89c StGB oder § 261 StGB
oder wegen der Teilnahme an einer Tat nach § 89c der wegen der Bereitstellung oder
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz
2 Nummer 2 StGB zu begehen.
Podvod: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 4 und 5 VOB/A EU ist ein
Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
von der Teilnahme auszuschlieen, wenn Kenntnis davon erlangt wurde, dass eine Person,
deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer Straftat nach §
263 StGB, soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen
Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden
oder nach § 264 StGB, soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden.
Korupcia: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 8 GWB / § 6e Abs. 1 Nr. 6 bis 8 VOB/A EU ist ein
Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
von der Teilnahme auszuschlie®en, wenn Kenntnis davon erlangt wurde, dass eine Person,
deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist,
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rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist, wegen einer Straftat nach §
108e StGB oder den §§ 333 und 334 StGB, jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB.
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Gem. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB / § 6e Abs. 1
Nr. 10 VOBJ/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme auszuschlieRen, wenn Kenntnis davon
erlangt wurde, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 des § 123 GWB dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist, wegen einer Straftat nach den §§ 232, 232a Abs. 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a
StGB.

PoruSenie povinnosti platit dane: Gem. § 123 Abs. 4 Nr. 1 und 2 GWB / § 6e Abs. 4 Nr. 1 und
2 VOB/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen Auftraggeber (zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens) von der Teilnahme auszuschlielen, wenn das Unternehmen das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder auf sonstige geeignete
Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachgewiesen werden kann.
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Gem. § 123 Abs. 4 Nr. 1 und
2 GWB/ § 6e Abs. 4 Nr. 1 und 2 VOB/A EU ist ein Unternehmen durch den Offentlichen
Auftraggeber (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) von der Teilnahme
auszuschlieen, wenn das Unternehmen das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist
und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde, oder auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
Nummer 1 nachgewiesen werden kann.

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB / § 6e
Abs. 6 Nr. 1 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens)
unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen
Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn
das Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

PoruSenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB / § 6e Abs. 6
Nr. 1 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter
Berlicksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen
Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn
das Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB / § 6e Abs. 6
Nr. 1 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter
Berlicksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen
Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn
das Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstofl3en hat.

Platobna neschopnost: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 2 VOB/A EU kann ein
Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter Bericksichtigung des
Grundsatzes der VerhaltnismaBigkeit durch den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme
an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist.
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Aktiva spravované likvidatorom: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 2 VOB/A EU
kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter Bericksichtigung
des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen Auftraggeber von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn tUber das Vermdgen
des Unternehmens ein Insolvenzverfahren eréffnet worden ist.

Pozastavené podnikatelské Cinnosti: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 3 VOB/A
EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter
Bertiicksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen
Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn
das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 6e EU Absatz
3 /8§ 123 Abs. 3 GWB sind entsprechend anzuwenden.

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB / §
6e Abs. 6 Nr. 2 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens) unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch
den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn die Er6ffnung eines Insolvenzverfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Zavazné odborné pochybenie: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 3 VOB/A EU
kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens) unter Berucksichtigung
des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch den Offentlichen Auftraggeber von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen im
Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch
die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 6e EU Absatz 3/ § 123 Abs. 3
GWSB sind entsprechend anzuwenden.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narus$it hospodarsku sutaz: Gem. § 124
Abs. 1 Nr. 4 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 4 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens) unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit
durch den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn der 6ffentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte
dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen
oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung
oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB / §
6e Abs. 6 Nr. 5 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens) unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch
den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann.

Priama alebo nepriama uc€ast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Gem. § 124 Abs. 1 Nr.
6 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 6 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens) unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch
den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
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Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 7 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens) unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch
den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der
Ausflhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Gem. § 124 Abs. 1 Nr. 8 und
9 GWB / § 6e Abs. 6 Nr. 8 und 9 VOB/A EU kann ein Unternehmen (zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens) unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch
den Offentlichen Auftraggeber von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder
Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen, Auskunfte zurlickgehalten hat
oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln oder das Unternehmen
a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger
Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen koénnte, oder c) fahrlassig oder
vorsatzlich irrefGhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten oder versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Neubau Feuerwache Nord - Stahlbau-Dach-Wand-Industrieverglasung
Opis: Stahlbau mit Dachunterkonstruktion einschl. Wandverkleidung und Kantteilen und
Industrieverglasung: Ca. 500m Wandriegel Ca. 420m? Isopaneele an der Wand Ca. 150m
Stahltrager Ca. 570m? Stahltrapezblech Ca. 61m? Industrieverglasung im OG
Interny identifikator: 2026-4650-ROB-FW-Nord-08-Stahlbau-EU

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45223210 Ocelové konstrukcie

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Wietmarscher Str. 31
Mesto: Nordhorn
PSC: 48531
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Grafschaft Bentheim (DE94B)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 6 Mesiace

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
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Ugast nie je vyhradena.

Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlidadnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Poistenie profesijného rizika
Popis vyberového kritéria: Personen- und Sachschaden: mind. 2 Mio. EUR
Vermdgensschaden: mind. 1 Mio EUR

Kritérium: Referencie na Specifikované prace
Popis vyberového kritéria: Referenznachweise mit den im Formblatt Eigenerklarung zur
Eignung genannten Angaben

Kritérium: Priemerny roCny obrat

Popis vyberového kritéria: Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal

Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Opis: wirtschaftlichstes Angebot
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Poradie ddlezZitosti
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 1

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Lehota na vyZiadanie doplnujucich informacii: 07/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeuropsky €as, stredoeurdpsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMBM825/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMBM825

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMBM825
Jazyky, v ktorych mozno predloZzit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 13/10/2026 09:40:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as,
stredoeurdpsky letny ¢as
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Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 60 Dni

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mézu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Die Stadt Nordhorn fordert Bieter, die fir den Zuschlag in Betracht
kommen, unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auf,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen - insbesondere
Erklarungen, Angaben oder Nachweise - nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstéandige leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere
Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben oder Nachweise - nachzureichen oder zu
vervollstandigen. Fehlende Preisangaben werden nicht nachgefordert. Dies gilt nicht fur
Angebote, bei denen lediglich in unwesentlichen Positionen die Angabe des Preises fehlt und
sowohl durch die AuRerachtlassung dieser Positionen der Wettbewerb und die
Wertungsreihenfolge nicht beeintrachtigt werden als auch bei Wertung dieser Positionen mit
dem jeweils hochsten Wettbewerbspreis.

Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 13/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as, stredoeurdopsky
letny Cas

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Die Auswahl der Bewerberinnen/Bewerber, die zur
Angebotsabgabe aufgefordert werden, erfolgt nach den folgenden Prifungsschritten: 1.
Formale Prifung der Teilnahmeantrage 2. Erfullung der Teilnahmebedingungen Es werden
alle Bewerber zugelassen, die die Mindestanforderungen erfiillen. Nicht geeignete
Bewerber*innen erhalten ein Informationsschreiben.

Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

Mechanizmus financovania: - Nachweis Uber die Anmeldung bei der Berufsgenossenschaft -
Nachweis der ordnungsgemafen Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung -
Nachweis der ordnungsgemafien Zahlung von Steuern - Freistellungsbescheinigung gem. §
48 b EStG - testierte Jahresabschllsse der letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre - Zahl
der in den letzten 3 Jahren durchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach
Lohngruppen Die vorgenannten Nachweise sind nicht bei Vorliegen einer
Praqualifikationsnummer vorzulegen.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur
Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacie o lehotach na preskumanie: - Der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Nr. 4 GWB). - Bieter und Bewerber kénnen die Unwirksamkeit eines Vertragsschlusses
feststellen lassen, wenn der 6ffentliche Auftraggeber gegen die Informations- und Wartepflicht
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aus § 134 GWB verstolien hat oder der Auftrag rechtswidrig ohne vorherige Bekanntmachung
im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben wurde. Wurde der Bewerber / Bieter ohne
Vorabinformation direkt durch den &ffentlichen Auftraggeber informiert oder die
Auftragsvergabe im EU-Amtsblatt bekanntgemacht, muss er einen Nachprifungsantrag
innerhalb von 30 Tagen einlegen, selbst bei unterbliebener Information jedoch nicht spater als
6 Monate nach Vertragsschluss (§ 135 Abs. 2, Abs. 1 GWB). Neben den vorgenannten
Rechtsbehelfsfristen sind folgende Rugefristen zu beachten: - Sieht sich ein am Auftrag
interessiertes Unternehmen durch die Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen
Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenuber dem
Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB). - VerstoRRe, die aufgrund der
Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zu der
in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber
dem Auftraggeber gertgt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 und 3 GWB).

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Stadt
Nordhorn

Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast: Stadt Nordhorn

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Stadt Nordhorn
Registracné €islo: 034560015015-0-37
Postova adresa: Bahnhofstr. 24
Mesto: Nordhorn
PSC: 48529
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Grafschaft Bentheim (DE94B)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Planung
E-mail: nicole.robben@nordhorn.de
Telefén: +49 5921-878334
Internetova adresa: https://www.nordhorn.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr,
Bauen und Digitalisierung
Registracné Cislo: keine Angabe
Postova adresa: Auf der Hude 2
Mesto: Luneburg
PSC: 21339
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefon: +49 4131-153306
Internetova adresa: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie
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8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: a1b20cce-ead9-489f-801d-103ac671a671 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 04/09/2026 09:50:35 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 614553-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 172/2026

Datum uverejnenia: 07/09/2026
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